saranda 1

\_

N\

\

BVAVAVAVAN/

3663602527077
3663602527084

ooke Lewis-A4-IM-.indd 1 11/01/2019 11:10



FR Contenu PL Zawartosc¢

FR
PL
DE
RUS
RO
ES
PT
TR

EN Contents
DE Inhalt
ES Contenido

Sécurité
Bezpieczenstwo
Sicherheit
BesonacHocTb
Siguranta
Seguridad
Seguranca
Emniyet

Garantie
Gwarancja
Garantie
MapaHTUs
Garantie
Garantia
Garantia
Garanti

RUS CopepxaHve RO
PT Conteudo TR

O 00 00NN O O

ORGKF127671 MNL_3663602527077;3663602527084_Column Open_Cooke Lewis-A4-IM-.indd 2

Cuprins

Icindekiler

Assemblage
Montaz
Versammlung
C6opka
Asamblare
Montaje
Montagem
Montaj

DE
RUS
RO
ES
PT
TR

Entretien
Czyszczenie
Pflege

Yxon
ingrijire
Cuidados
Cuidados
Bakim

11/01/2019 11:10
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. Check the pack and make sure that you have all parts listed above. If
not contact your local store who will be able to help you.

. When you are ready to start, make sure that you have the right tools
on hand, plenty of space and a clean dry area for furniture assembly.

. Ensure there are no hidden service pipes and cables where you
intended to drill.

. We do not recommend the use of power screwdrivers for the
assembly of this product.

. Always ensure that screws locate exacly into pre-drilled pilot holes.

. Take care not to overtighten any of the screws.

. Screws and wall plugs not included.

. For domestic use only.

. Always use on firm level ground, ensuring that all legs remain in
contact with the ground.

. WARNING: to prevent the risk of tipping, this product must be used
with suitable fasteners.

. Periodic structural checks of this product should be undertaken, do
not use if you have any doubts about its fitness for purpose.

. Do not let children play with this product.

. Use a soft dry cloth to clean the surface of the cabinet and
the countertop.

. Do not leave any standing water on the mirror cabinet. Remove any
water immediately.

. Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach, acids, strong
detergents, aggressive chemical cleaners or solvent-type cleaning
solutions on the product.

. Check to ensure that all components and fixings of this product
are secure, do not use if you have any doubts about its fitness
for purpose.

This product is under warranty for 2 years as from the date of purchase,
for normal, non-professional household use.

The warranty shall only apply upon presentation of the till receipt or the
invoice. Keep your proof of purchase in a safe place.

The warranty applies to domestic use only. The warranty covers product

replacement or repair if a manufacturing fault is found during the warranty

period, which begins on the date of purchase.

The warranty covers product breakdowns and malfunctions under the
condition that the product is used in accordance with its intended use and
subject to installation and maintenance in accordance with good practice
and the information contained in the user’s manual.

This product must be installed so that it may be later removed without
damaging it.

This contractual warranty does not cover defects and damage caused

by the natural wear of parts, discoloration caused by light, bad weather,
flooding, heat releases, freezing, damage caused by water quality
(hardness, aggressiveness, corrosion, etc.), by the presence of foreign
bodies transported by water or otherwise (sand, filings, etc.) or the lack of

room ventilation, and damages that could be the consequence of improper
use, misuse, negligence, accident or maintenance that is defective or does

not comply with good practice or the information in the user’s manual.

The following are also excluded from the warranty: harmful consequences

due to the use of accessories and/or nonoriginal equipment manufacturer
or improper replacement parts, disassembly or product modification.

The warranty is limited to those parts recognised as defective. Under no

circumstances shall it cover fringe expenses (travel, labour) and direct and

consequential damage.
This guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

It is important to keep this manual for the warranty to apply for usage and
maintenance of your furniture.
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IMPORTANT - RETAIN THIS
INFORMATION FOR FUTURE
REFERENCE : READ
CAREFULLY

. Vérifier le colis et s’assurer que toutes les piéces listées ci-dessus
sont présentes. Dans le cas contraire, contacter votre magasin qui
sera en mesure de vous aider.

. Lorsque vous étes prét 8 commencer, assurez-vous que vous avez
les bons outils, beaucoup d'espace et un endroit propre et sec pour
'assemblage des meubles.

. Assurez-vous qu'il n'y ait pas de tuyaux et de cables d’alimentation
cachés aux emplacements de pergage.

. Nous ne recommandons pas l'utilisation de tournevis électrique pour
le montage de ce produit.

. Toujours s’assurer que les vis sont bien positionnées dans les
trous pré-percés.

. Prenez soin de ne pas trop serrer les vis.

. Attention: les vis et chevilles de fixation murale ne sont pas fournies
car elles dépendent du type de mur sur lequel le meuble est fixé.
Demandez conseil @ un vendeur en magasin.

. Utilisation domestique uniquement.

. Positionnez le produit de maniére stable.

. AVERTISSEMENT : afin d'empécher le basculement, ce produit doit
étre utilisé avec les dispositifs de fixation adaptés.

. Ce produit doit faire l'objet de vérifications périodiques. En cas de
doutes concernant son aptitude a 'emploi prévu, ne l'utilisez pas.

. Ne laissez pas les enfants manipuler les produits.

. Utilisez un chiffon propre et sec pour nettoyer la surface du meuble
et du plan vasque.

. Ne pas laisser de I'eau stagnante sur le meuble mirroir. Retirez
l'eau immédiatement.

. N'utilisez jamais de solvants, de produits a récurer, d’abrasifs, de javel,

d’acides, de détergents puissants, de détergents chimiques agressifs
ou de détergents a base de solvant sur le produit.

. Vérifiez que tous les composants et fixations de ce produit sont
fermement serrés. En cas de doute, ne l'utilisez pas.

Ce produit est garanti 2 ans a compter de la date d’achat, dans le cadre
d’'un usage ménager normal, non professionnel.

La garantie ne peut s’appliquer que sur présentation du ticket de caisse ou
de la facture d’achat.

Conservez votre preuve d'achat dans un endroit sdr. La garantie s’applique
dans le cadre d’'un usage domestique uniquement.

La garantie couvre la réparation ou le remplacement du produit si un
défaut de fabrication des matériaux apparait pendant toute la période de
garantie offerte & compter de la date 'achat.

La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements du produit sous
réserve d'une utilisation conforme a la destination du produit et sous
réserve d’une installation et d’'un entretien conformes aux régles de l'art et
aux informations du manuel d'utilisation.

Ce produit devra avoir été installé de telle sorte qu’il puisse étre retiré
ultérieurement sans détérioration.
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Cette garantie contractuelle ne couvre pas les défauts et détériorations
provoqués par l'usure naturelle des piéces, la décoloration a la lumiére,
les intempéries, les inondations, les dégagements de chaleur, le gel,les
dommages causés par la qualité de I'eau (calcaire, agressivité, corrosion,
..), par la présence de corps étrangers véhiculés ou non par I'eau

(sable, limailles, ...) ou le manque d’aération de la piéce et les dommages
qui pourraient étre la conséquence d’'un usage inapproprié, d'une
utilisation abusive, d’'une négligence, d'un accident ou d’'un entretien
defectueux ou non conforme aux régles de I'art ou aux informations du
manuel d'utilisation.

Sont également exclues de la garantie les conséquences néfastes dues a
'emploi d’accessoires et/ou de piéces de rechange non d'origine, ou non
adaptées, au démontage ou a la modification du produit. La garantie est
limitée aux pieces reconnues défectueuses. Elle ne couvre, en aucun cas,
les frais annexes (déplacement, main d'oeuvre) et les dommages directs
et indirects.Indépendamment de cette garantie commerciale, le vendeur
reste tenu de la garantie Iégale de conformité mentionnée aux articles L.
217-4 4 L. 217-12 et de celle relative aux défauts de la chose vendue, dans
les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du code civil.

Article L217-4 du code de la consommation:

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance. Il répond également des défauts
de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du code de la consommation:
Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre al'usage habituellement attendu d’'un bien semblable et, le
cas échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et possede les
qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur sous forme d'échantillon ou
de modéle ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut

Iégitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou I'étiquetage ;

2° Ouss'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par
les parties ou est propre a tout usage spécial recherché par I'acheteur,
porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du code de la consommation :

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a
compter de la délivrance du bien.

Article L217-16 du code de la consommation:

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de 'acquisition ou de la réparation
d’un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute
période d'immobilisation d’au moins sept jours vient s’ajouter ala durée de
la garantie qui restait a courir.

Cette période court a compter de la demande d’intervention de 'acheteur
ou de la mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise
a disposition est postérieure a la demande d’intervention.

Article 1641 du code civil :

Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose
vendue qui larendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou
n'en aurait donné qu’'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 alinéa 1er du code civil :

L’action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par 'acquéreur
dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.

Ceci n'affecte pas vos droits légaux.

Pour toutes requétes relatives a la garantie, veuillez-vous adresser a un
magasin affilié au distributeur auprés duquel vous avez acheté ce produit.

IMPORTANT -

A CONSERVER

POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT
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. Sprawdz paczke i upewnij sig, ze masz wszystkie wymienione w
instrukcji czesci. Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym sklepem, w
ktérym znajdziesz pomoc.

. Przed przystapieniem do montazu upewnij sig, ze masz wszystkie
potrzebne narzedzia pod reka, duzo miejsca i suchg i czystg
powierzchnie do montazu mebla.

. Upewnij sie, ze w miejscu wiercenia nie ma ukrytych rur
ani przewodow.

. Do montazu tego produktu nie zalecamy uzywania
wkretarek elektrycznych.

. Upewnij sig, ze $ruby sg wiasciwie zamocowane w wczesniej
wywierconych otworach pilotowych.

. Nie dokrecaj zbyt mocno zadnej ze $rub.

. Uwaga: Sruby i kotki do przytwierdzenia do $ciany nie sg otagczone,
poniewaz ich rodzaj zalezy od typu $ciany, przy ktérej mebel bedzie
montowany. W tym zakresie nalezy poradzi¢ sie sprzedawcy

w sklepie.
Bezpieczenstwo
. Meble przeznaczone do uzytkowania prywatnego: domowego.

. Zawsze umieszczaj produkt na stabilnej, réwnej powierzchni,
upewniwszy sig, ze wszystkie cztery nogi maja kontakt z podtozem.

. OSTRZEZENIE: aby uniknaé¢ przechylenia produktu, musi on by¢
uzywany z odpowiednim systemem mocujgcym.

. Nalezy okresowo sprawdza¢ stan produktu. Nie uzywaj go, jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci na temat przydatnos$ci produktu do uzycia.

. Nie pozwdl, aby produktem bawity sie dzieci.

. Uzyj suchej i czystej szmatki do czyszczenia powierzchni produktu.

. Nie pozostawiaj rozlanej wody na szafce. Usur wode natychmiast.

. Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikdw, druciakéw, ostrych myjek,
wybielaczy, kwaséw, silnych detergentow, agresywnych chemicznych
$rodkéw czyszczacych lub srodkéw czyszczacych zawierajgcych
rozpuszczalnik do czyszczenia produktu.

. Przed uzyciem prosze upewni¢ sig, ze wszystkie czeécii elementy
montazowe zostaty prawidtowo przymocowane. Nie uzywaij, jesli
masz jakiekolwiek watpliwosci na temat ich przydatnosci do uzycia.

Gwarancja produktu jest wazna 2 lat/a od daty zakupu, w ramach
normalnego uzytku w gospodarstwie domowym a nie w Srodowisku
profesjonalnym. Gwarancja jest wazna wytacznie po okazaniu paragonu lub
faktury zakupu. Prosimy zachowac¢ dowdéd zakupu w bezpiecznym miejscu.

Gwarancja jest wazna wytacznie przy stosowaniu domowym. Gwarancja
obejmuje naprawe lub wymiane produktu, jesli w czasie okresu gwarancji,
poczawszy od daty zakupu.

Gwarancja obejmuje usterki i niewtasciwe dziatanie produktu, z
zastrzezeniem stosowania zgodnie z przeznaczeniem produktu i instalacji
oraz konserwacji zgodnych z zasadami dobrej praktyki i z informacjami
zawartymi w instrukcji uzytkownika.

Produkt nalezy zainstalowa¢ tak, by mégt by¢ pézniej demontowany
bez uszkodzenia.

Gwarancja umowna nie obejmuje wad i uszkodzen spowodowanych
naturalnym zuzyciem czesci, czynnikéw pogodowych, powodzi,
wytwarzanie ciepta,, morzu, uszkodzen spowodowanych jakos$cig

wody (wapien, korozja..), obecnosciag obcych ciat przenoszonych w
wodzie lub poza nig (piasek, opitki...) lub brak wietrzenia pomieszczenia
oraz uszkodzen na skutek niewtasciwego lub niedbatego uzywania,
niezgodnego z przeznaczeniem, wypadku lub wadliwej konserwaciji lub
konserwacji niezgodnej z dobrymi praktykami lub informacjami zawartymi
w podreczniku uzytkownika.

Szkodliwe skutki spowodowane uzywaniem nieoryginalnych,
niedostosowanych akcesoriéw i/lub cze$ci zamiennych, demontazem lub
zmiang produktu sa réwniez wytaczone z gwarancji.

Gwarancja jest ograniczona do czesci uznanych za wadliwe. Nie obejmuje
ona w zadnym razie dodatkowych kosztéw (dojazd, sita robocza) oraz
bezposrednich i posrednich uszkodzen.
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Uprawnienia z tytutu niniejszej gwarancji moga by¢ wykonywane na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarant zobowiazuje sie do wykonania swoich obowigzkéw niezwtocznie,
ale nie pdézniej niz w terminie 21 dni.

Udzielenie przez Gwaranta gwarancji nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za
wady rzeczy sprzedane;j.

WAZNE - ZACHOWAJ
TE INFORMACJE DO
WYKORZYSTANIA

W PRZYSZLOSCI:
PRZECZYTAJ UWAZNIE

. Uberprifen Sie die Verpackung und stellen Sie sicher, dass Sie alle
oben aufgefiihrten Teile haben. Andernfalls kontaktieren Sie lhren
ortlichen Handler, der Ihnen weiterhelfen kann.

. Wenn Sie startklar sind, achten Sie darauf, dass Sie die passenden
Werkzeuge zur Hand, ausreichend Platz und einen trockenen Bereich
far die Mébelmontage haben.

. Stellen Sie sicher, dass sich keine verborgenen Leitungen und Kabel
an der Stelle befinden, wo Sie bohren méchten.

. Zur Montage dieses Produktes empfehlen wir die Verwendung
eines Akkuschraubers.

. Achten Sie immer darauf, dass sich die Schrauben exakt in den
vorgebohrten Fllhrungsbohrungen befinden.

. Achten Sie darauf, keine Schrauben zu Gberdrehen.

. Schrauben und Dibel sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Sicherheit
. Nur fir den Hausgebrauch.

. Verwenden Sie das Produkt immer auf festem, ebenem Untergrund,
um sicherzustellen dass alle Beine in Kontakt mit dem Boden bleiben.

. WARNUNG: Damit das Produkt nicht umkippt, muss es mit
geeigneten Befestigungssystemen fixiert werden.

. Die Struktur des Produktes sollte fortlaufend Uberpriift werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Zweifel an seiner
Gebrauchstauglichkeit haben.

. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen.

. Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um die Oberflache des
Produktes zu reinigen.

. Vermeiden Sie stehendes Wasser am Spiegelschrank. Entfernen Sie
Wasser sofort.

. Verwenden Sie keine Lésungsmittel, Topfreiniger, Scheuermittel,

Bleichmittel, Sauren, starke Reinigungsmittel, aggressive, chemische
Reinigungsmittel oder I6sungsmittelhaltige Reinigungslésungen
am Produkt.

. Uberpriifen Sie, ob alle Teile und Befestigungen des Produktes gut
fixiert sind. Verwenden Sie das Produkt nicht, falls Sie Zweifel an
seiner Gebrauchstauglichkeit haben sollten.

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren vom Kaufdatum an, im
Rahmen des normalen, nicht professionellen Gebrauchs im Haushalt.
Von der Garantie kann nur durch Vorlage des Kassenbons oder der
Kaufrechnung Gebrauch gemacht werden. Bewahren Sie die Kaufbelege
an einem sicheren Ort auf.
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Die Garantie umfasst Ausfélle und Stérungen des Produkts unter der
Voraussetzung, dass das Produkt bestimmungsgemaB verwendet
und entsprechend der technischen Vorschriften sowie der
Gebrauchsanweisungen eingebaut und gewartet wurde.

Dieses Produkt muss so eingebaut werden, dass es nachtréaglich ohne
Beschadigung zuriickgenommen werden kann.

Die vertragliche Garantie umfasst keine Méngel oder Beschédigungen,
die auf natiirliche Abnutzung der Teile, Unwetter, Uberschwemmungen,
Warmeentwicklung oder Frost zurlickgehen sowie keine Schéden,

die durch die Wasserqualitat (kalkhaltiges oder aggressives Wasser,
Korrosion....), durch Fremdkérper, die im Wasser beférdert wurden
oder nicht (Sand, Spane....) oder durch mangelnde Belliftung des

Teils verursacht wurden und keine Schéden, die auf unsachgeméBe
Verwendung, missbréuchliche Verwendung, Fahrlassigkeit, Unfélle
oder mangelhafte Wartung oder Wartung, die nicht den technischen
Vorschriften oder Gebrauchsanweisungen entspricht, zurlickgehen.
Schédliche Einflisse durch den Einsatz von nicht originalen oder

nicht angepassten Zubehérteilen und/oder Ersatzteilen sowie durch
die Zerlegung oder Verénderung des Produkts sind ebenfalls von der
Garantie ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich auf Teile, die als beschédigt anerkannt
wurden. In keinem Falls umfasst sie Zusatzkosten (Austauschen,
Arbeitsstunden) sowie direkte und indirekte Schaden.

WICHTIG - BEWAHREN

SIE DIESE HINWEISE

ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUF:
SORGFALTIG DURCHLESEN

. MpoBepbTe ynakoBKy 1 ybeamTech B HanMumMm BCex nepeumcrneHHbIX
Bbiwe petanen. MNpu oTcyTcTBUM Kakon-nMbo aeTtanu obpaluantecs 3a
MOMOLLIbIO B MECTHbIN MarasmH.

. MNepen HauanoM paboT noaroToBbTe BCe HeobxoanMble
MHCTPYMEHTbI, a TakXXe BblbepuTe foctaTouHo 6onbluoe
NMPOCTPaHCTBO M YUCTYIO CYXYIO MOBEPXHOCTb ANns c6opku Mebenu.

. Y6enutechb, uto B MecTe, rae Bbl cobupaeTech CBEpPNUTb OTBEPCTHS,
HET CKpbITbIX TPy6 1 kabenen.

. He pekoMeHpayeTca ucnonb3oBaTb Ans c6OpKM 3TOro nspenua
SNEeKTPUUECKUM LLIYPYMOBEPT.

. CnepuTe, uTob BMHTbI BCerpa nonapany TOYHO B NpeaBapuUTenbHO
npocBepreHHble NPobHble OTBEPCTUS.

. He nepeTtarusanTe BUHTDI.

. BHuMaHue: wypynbl 1 ao6env He B KOMMNEKTe, UX Bbibop 3aBUCUT OT
Tuna cteHbl. ObpaTUTECh K MPOAaBLY-KOHCYNbTaHTY.

Be3onacHocTb
. TonbKko Ans UCNonb3oBaHWA AoMa.
3 Bcerpa ncnonb3ynte Ha TBepaow poBHoW 3eMne, o6erMn Horamm

HaxoAsCb Ha 3eMne.

. RROPEOYMNPEXOEHUE: Bo nzbexxaHne onpokuabiBaHNUs
AaHHOe uspenue cneayeT UCMNonb3oBaTb BMECTE C MNOAXOAALLMMK
KpeneXHbIMU YCTPOWUCTBaMW.

. HeobxoanMo neproamueckun NnpoBepaTb COCTOsIHME NpoayKuun. He
ucnorb3ynTe NPOAYKLMIO, €CNN Y BaC €CTb COMHEHMS B MPUrOAHOCTH
K MCMOMb30BaHUIO.

. He nossonsnTe petsaM urpaTb C 9TON NPOAYKUMEN.

. Mcnonb3yiTe cyxylo U ULCTYIO TKaHb AN UUCTKU
MOBEPXHOCTU NPOAYKTA.
. He ocTaensiTe Ha Wkadoumke C 3epkanoM nponuTyto Boay. Bony

crieayert BbiTUpaTb HE3aMeanuTenbHo.
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. Hwvikorpa He Ucronb3yiMTe pacTBOPUTENM, XKECTKME MOYArKMK,
abpasvBHble MaTepuarnbl, oT6enueaTenu, KUCNOTY, CUMbHbIE MotOLLNE
CpencTBa, arpPeCCUBHbIE XUMUYECKUE OUNCTUTENW UMK UNCTALLME
pacTBOpbl HA OCHOBE PacTBOPUTENEN NPU YMCTKE MPOAYKLIMM.

. MpoBepbTe HaAEXHOCTb BCEX KOMMOHEHTOB U KPEnneHWi MPoAyKLMY,
He 1Crorb3yiTe NPOAYKLIMIO, €CIIM Yy BaC €CTb COMHEHUS B
NMPUrOAHOCTM K UCTIONb30BaHWIO.

2-neTHAsA rapaHTUA HaYMHaeTCA C MOMEHTa MOKYMKM NpuU YCNoBum
6bITOBOrO, & HE KOMMEPUECKOro UCMOb30BaHWA NoaAoHa. MapaHTus
NpenoCcTaBnAeTCA UCKMIOUMTENBHO NPU NPeabABNEeHNN KaCCOBOroO
yeka unu cueta-doakTypbl. CoxpaHuTe AOKYMEHTbI, MoATBEpXXAaloLwme
cbakT noKynku.

rapaHTVlFl npepocTaBnaeTCca NCKMIYNTENbHO NpU yCrnoBun aooMallHero
ncnonb3oBaHUA. FapaHTvm pacnpocTpaHaeTCa Ha PEMOHT UMK 3aMeHy
unsnenuvsa npu BbiaBneHUM Npon3BoOACTBEHHDbIX II:leC*Z)eKTOB crepytowmx,
Ha4yunHasa C AaTbl NMOKYMNKW.

[apaHTWA pacnpocTpaHaeTcs Ha Te Cryyan HeUCNPaBHOCTU U3AENus,
KOrfa OHO UCMOMb30BaNoch B COOTBETCTBUM CO CBOUM Ha3HaUeHUEM
W yCTaHaBNMBanoch B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLLIMMM HOPMaTUBaMU U
WHCTPYKLMEN Mo aKCrnyaTaumm.

M3penune nonxHo yctaHaBnMBaTbca TakuM obpa3oM, Utobbl BocrneacTamm
€ero MOXHo 6birno oeMoHTUpoBaTb 6e3 MoBpeXAeHUN.

HacTosiwas rapaHTusi He pacnpoCTPaHAETCs Ha MOBPEXAEHUs U AedPeKTbl,
BbI3BaHHbIE €CTECTBEHHDBIM U3HOCOM M3Aenus, HebrnaronpuATHbIMM
MOroAHBIMU YCIOBUSIMM, 3aTOMNEHNEM, BO3AEUCTBUEM TENna unm

xoropa, NoTYCKHEHUEM OCBETUTETbHBIX NPUBOPOB, KaUeCTBOM BOAbI
(ypoBeHb copepaHus U3BECTH, KOPPOAVPYIOLMX BELLECTB U T. A.),
HanMuneM NOCTOPOHHMX YACTHULI, UCTIONb30BaHNEM UHbIX BELLECTB (MECOK,
MeTannuueckas CTPy>XKa 1 T. fi.) U HeLOCTAaTOUHbBIM YPOBHEM BEHTUSLIM,
a TakXKe Ha MOBPEXAEHUS, BO3HUKLINE MO NMPUUMHE HEMPABUIBHOMO UK
HenpaBoMepHOro MPUMEHEHUS, HECOBMIOAEHUS MHCTPYKLIMIA, HECUACTHOrO
Ccryyas Unm HECOOTBETCTBYIOLLErO TEXHUUYECKOTO 06CIyKMBaHUS.

[apaHTUA Tak)Xe He pacnpoCTpaHAeTCs Ha HEUCNPaBHOCTY,

BbI3BaHHblE NMPUMEHEHNEM HEOPUTUHAMNbHbIX UMM HECOOTBETCTBYIOLNX
NpUHaanexXHocTen U/1nu 3anacHbIX YacTen, AEMOHTaXKOM UM BHECEHUEM
M3MEHEeHUN B usnenve.

["apaHTWa pacnpocTpaHAeTCA UCKMIOUMTENbHO Ha AeTanu, NpU3HaHHble
HeucnpaeHbIMU. Hy Npu kakmx o6CcTonTenbCTBaxX rapaHTUs He NMoKpbiBaeT
AOMOMHUTENbHbIE PacXoAbl (TPAHCMOPT, onnaTta TPyAa COTPYAHWKOB) U
NpsiMble NN KOCBEHHbIE YBbITKM.

[apaHTUHBbIN cpoK 24 Mecsua.

BAXHO - COXPAHUTE
OJ1A NOCJNIEAYIOLWENO
UCINOJIb3OBAHUA:
NMPOYTUTE
BHUMATEJIbHO

. Verificati pachetul si asigurati-va ca aveti toate piesele listate mai
sus. Daca nu, luati legatura cu magazinul local care va va putea ajuta.
. Cand sunteti gata de aincepe, asigurati-va ca aveti sculele potrivite

laindemana, spatiu suficient si o zona curata si uscata pentru
asamblarea mobilierului.

. Asigurati-va ca nu exista tevi si cabluri ascunse acolo unde
intentionati sa gauriti.

. Nu recomandam sa folositi o surubelnita electrica pentru
asamblarea produsului.

. Asigurati-va ca suruburile sunt asezate exact in orificiile
pilot pre-gaurite.

. Aveti grija sa nu strangeti excesiv niciun surub.

. Suruburile si diblurile nu sunt incluse.
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. Doar pentru folosire acasa.

. Folositi produsul intotdeauna numai pe teren ferm si drept,
asigurandu-va ca toate picioarele raman in contact cu solul.

. AVERTISMENT : pentru a preveni rasturnarea, acest produs trebuie
utilizat cu dispozitivele de fixare adaptate.

. Periodic, trebuie facute verificari ale structurii acestui produs, nu il
folositi daca aveti indoieli asupra capacitatii lui, de exemplu.
. Nu l&sati copiii sa se joace cu acest produs.

ingrijirea siintretinerea

. Folositi o carpa moale si uscata pentru a curata dulapul si suportul.
. Nu lasati apa sa stea pe dulapul de oglinda. Indepartati imediat
orice apa.

. Nu folositi niciodata solventi, bureti de s&rma, substante abrazive,
inalbitori, detergenti puternici, substante de curatare chimice
agresive sau solutii de curatare tip solvent pe produs.

. Verificati pentru a va asigura ca toate componentele si dispozitivele
de prindere ale acestui produs sunt sigure si nu il folositi daca aveti
indoieli asupra capacitatii lui, de exemplu.

Acest produs este garantat 2 ani de la data achizitiei, in conditii de utilizare
casnica normala, nu profesionala. Garantia poate fi aplicatd numai pe baza
prezentarii bonului fiscal de casa sau a facturii. Pastrati dovada achizitiei
intr-un loc sigur.

Garantia se aplica numai in cadrul utilizarii casnice.

Garantia acopera repararea sau inlocuirea produsului in cazul in care apare
un defect de fabricatie al materialelor in timpul perioadei de garantie
oferita de la data achizitiei.

Garantia acopera defectele si disfunctionalitatile produsului sub rezerva
unei utilizéri in conformitate cu scopul propus al produsului si sub rezerva
unei instalari si a unei intretineriin conformitate cu cele mai bune practici
si cu informatiile din manualul de utilizare.

Acest produs trebuie sa fie instalat astfel incat acesta sa poata fi demontat
ulterior fara deteriorare.

Aceastéa garantie contractualé nu acopera defectele si deteriorarile
provocate de uzura naturala a pieselor, de decolorarea la lumina, de
intemperii, de inundatii, de degajarile de caldura, de inghet, de deteriorarile
provocate de calitatea apei (calcar, agresivitate, coroziune, ..), de prezenta
unor corpuri stréine vehiculate sau nu de apa (nisip, particule, ...) sau de
lipsa ventilatiei camerei si de daunele care ar putea sa fie rezultatul unei
utilizéri necorespunzatoare, al unei utilizari abuzive, al neglijentei, al unui
accident sau al unei intretineri defectuoase sau neconforme cu cele mai
bune practici si cu informatiile din manualul de utilizare.

De asemenea, sunt excluse din garantie consecintele negative datorate
utilizarii de accesorii si/sau piese de schimb neoriginale sau neadaptate,
demontarii sau modificéarii produsului.

Garantia este limitata la piesele recunoscute ca fiind defecte. Garantia nu
acopera, in niciun caz, costurile auxiliare (de deplasare, de manopera) si
daunele directe si indirecte.

Va rugam sa retineti ca un certificat de garantie suplimentar va fi dat in
magazinul din care veti achizitiona produsul.

IMPORTANT - PASTRA'[I
ACESTE INFORMATII
PENTRU CONSULTARI
VIITOARE: CITITICU
ATENTIE
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. Revise el paquete y asegurese de que cuenta con todas las piezas
que se detallan més arriba. En caso contrario, péngase en contacti
con el establecimiento mas cercano, donde podran ayudarle.

. Cuando esté preparado para empezar, asegurese de que tiene las
herramientas adecuadas a mano, mucho espacio y una zona limpia 'y
seca para montar muebles.

. Asegurese de que no hay tuberias de suministro ni cables en la zona
en la que pretenda taladrar.

. No recomendamos el uso de destornilladores eléctricos para el
montaje de este producto.

. Asegurese siempre de que los tornillos se colocan en los agujeros
piloto previamente taladrados.

. Tenga cuidado de no apretar demasiado ninguno de los tornillos.

. Atencion: los tornillos y las clavijas de fijacion de pared no estan
incluidas porque dependen del tipo de pared al que se sujeta el
mueble. Pida consejo a un encargado de la tienda.

. Para uso exclusivo doméstico.

. Siempre utilice el producto sobre el suelo, en una superficie plana,
asegurandose de que las patas permanecen en contacto con
el suelo.

. ADVERTENCIA: con el fin de impedir que vuelque, hay que usar este
producto con los dispositivos de fijacién adaptados.

. Se deben llevar a cabo revisiones periédicas de la estructura del
producto, no lo utilice si tiene alguna duda sobre su estado, o su uso.

. No permita que los nifios jueguen con este producto.

. Utilice un pafio limpio y seco para limpiar la superficie del producto.

. No deje que quede agua en el armario de espejo. Quite todo el
agua inmediatamente.
. Nunca utilice disolventes, estropajos, productos abrasivos, lejia,

acidos, detergentes fuertes, limpiadores quimicos agresivos o
soluciones de limpieza de tipo disolvente con este producto.

. Revise el producto para asegurarse de que todos los componentes
y accesorios estan bien fijados y sujetos, no lo utilice si tiene alguna
duda sobre el estado o el uso del producto.

Este producto estéd garantizado durante 2 afios a partir de la fecha de
compra, en el contexto de un uso doméstico normal, no profesional. La
garantia solo es aplicable mediante presentacion del tiquet de caja o de la
factura de compra. Guarde su comprobante de compra en un lugar seguro.

La garantia se aplica solo en el &mbito de un uso doméstico. La garantia
cubre la reparacion o el cambio del producto si aparece un defecto de
fabricacién de los materiales durante todo el periodo de garantia ofrecido
desde la fecha de compra.

La garantia cubre las averias y el mal funcionamiento del aparato, a
condicién de que el uso haya sido el previsto para este producto, y de que
se instale y se mantenga segun las buenas practicas del oficio y segun las
informaciones del manual de uso.

Debera instalar este producto de forma que pueda ser retirado luego
sin deterioro.

Esta garantia contractual no cubre los defectos y el deterioro provocados
por el uso habitual de las piezas, la intemperie, las inundaciones, las
emisiones de calor, o la decoloracién por laluz, el gel, los dafios causados
por la calidad del agua (con mucha cal, agresiva, corrosiva...), por la
presencia de cuerpos extrafios que llegan o no con el agua (arena,
limaduras...) o la falta de aireacién de la estancia y los dafios que pudieran
ser consecuencia de un uso inadecuado o abusivo, negligencia, accidente
o mantenimiento defectuoso o que no esta de acuerdo con las buenas
préacticas del sector o con las informaciones del manual de uso.

Se excluyen asimismo de la garantia las consecuencias nefastas debidas
al uso de accesorios u/o piezas de repuesto no originales o no adaptados
para el desmontaje o la modificacién del producto.

La garantia se limita a las piezas que se reconozcan como defectuosas.
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No cubre, en ninglin caso, los gastos asociados (desplazamiento, mano de
obra) y los dafios directos e indirectos.

La garantia se limita a las piezas que se reconozcan como defectuosas.

Quedan excluidos de la garantia, cualquier gasto asociado(transporte,
incorrecta instalacion), asi como los dafos asociados directos e indirectos.

Brico Dép6t queda responsable de los defectos de conformidad del
producto segun lo establecido por los articulos 114 a 124 del Real Decreto
Legislativo 1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios y otras leyes complementarias.

IMPORTANTE - GUARDE
ESTA INORMACION PARA
FUTURAS CONSULTAS:
LEA ATENTAMENTE

. Verifique a embalagem e certifique-se de que tem todas as pegas
indicadas acima. Caso contrério, contacte a sua loja local que
poderd ajuda-lo.

. Quando estiver pronto para comegar, certifique-se de que tem as
ferramentas certas, bastante espago e uma area limpa e seca para a
montagem do moével.

. Certifique-se de néao existem canos e cabos elétricos ocultos no
local onde pretende perfurar.

. N&ao recomendamos a utilizagao de aparafusadoras elétricas para a
montagem deste produto.

. Certifique-se sempre de que os parafusos entram exatamente nos
furos piloto previamente perfurados.

. Tenha cuidado para nao apertar demasiado qualquer um
dos parafusos.

. Parafusos e buchas nao incluidos.

. Apenas para utilizagdo doméstica.

. Usar sempre sobre um piso firme e nivelado, garantindo que todos os
pés ficam em contacto com o chéo.

. AVISO: De modo a impedir a oscilagao, este produto deve ser
utilizado com os dispositivos de fixagdo adaptados.

. Devem ser efetuadas verificagdes estruturais periédicas; ndo utilizar
caso surjam duividas sobre a sua aptidao para a finalidade prevista.
. N&o deixe que as criangas brinquem com este produto.

. Use um pano macio e seco para limpar a superficie do armario e
a bancada.

. N&o deixe ficar 4gua parada no armario do espelho. Remova a
4agua imediatamente.

. Nunca utilize solventes, esfregdes ou produtos abrasivos, lixivia,

acidos, detergentes fortes, produtos quimicos de limpeza agressivos
ou solugdes de limpeza a base de solventes no produto.

. Verifique todos os componentes e fixagdes deste produto para se
certificar de que estdo bem seguros, e se tiver duvidas sobre o seu
estado nao utilize o produto.

Este produto tem uma garantia de 2 anos a partir da data de compra, no
ambito de uma utilizagdo doméstica normal, ndo profissional. A garantia s
pode ser aplicada mediante apresentagéo do taldo de caixa ou fatura de
compra. Guarde a sua prova de compra num local seguro.

A garantia aplica-se apenas no &mbito de um uso doméstico. A garantia
cobre areparagéo ou a substituicdo do produto se surgir um defeito de
fabrico dos materiais durante todo o periodo da garantia oferecia a contar
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da data de aquisigéo.

A garantia abrange as avarias e mau funcionamento do produto, sob
reserva de uma utilizagdo em conformidade com os intuitos para que
o produto foi criado e sob reserva de uma instalagdo e manutengéao
em conformidade com as regras da arte e as informagdes do manual
de utilizagéo.

Este produto tem de ser instalado de modo a que possa ser retirado
posteriormente sem ficar deteriorado.

Esta garantia contratual ndo abrange defeitos e deterioragées provocados
por um desgaste natural das pegas, descoloragéo a luz, intempéries,
inundagdes, libertagoes de calor, gelo, danos causados pela qualidade

da dgua (calcério, agressividade, corroséo...), pela presenga de corpos
estranhos veiculados ou nao pela 4gua (areia, limalhas...) ou a falta de
arejamento da pega e os danos que poderéo ser consequéncia de uma
utilizagcéo inadequada, uma utilizagéo abusiva, negligéncia, acidente ou
manutengao defeituosa, ou a ndo conformidade com as regras da arte ou
informagdes do manual de utilizagéo.

Estdo também excluidas da garantia as consequéncias nefastas devido
a utilizagcao de acessorios e/ou pegas sobresselentes que ndo sejam
originais ou ndo adaptadas, a desmontagem ou modificagdo do produto.

A garantia limita-se as pegas reconhecidas como defeituosas. Ela ndo
abrange, em caso algum, as despesas resultantes (deslocamento, méo-
deobra) e os danos diretos ou indiretos.

Brico Depot é responsavel por defeitos de conformidade do produto
conforme nos termos da Lei das Garantias (Decreto-Lein.° 67/2003,
alterado pelo Decreto-Lein.° 84/2008.

IMPORTANTE - GUARDE
ESTA INFORMACAO PARA
REFERENCIA FUTURA:
LER CUIDADOSAMENTE

. Paketi kontrol edin ve yukaridaki listede bulunan tiim pargalarin paket
icinde bulundugundan emin olun. Eksik par¢a olmasi durumunda,
yardim almak igin yerel satis magazaniza miiracaat edin.

. Baslamaya hazir oldugunuzda, dogru aletlerin hazir oldugundan, yeteri
kadar genis, temiz ve kuru bir montaj alanina sahip oldugunuzdan

emin olun.

. Matkapla delik agmak istediginiz noktalarda gizli boru ve kablo
bulunmadigindan emin olun.

. Bu Griintin montaji igin elektrikli tornavida kullanmanizi 5nermeyiz.

. Vidalarin 6nceden delinmis pilot deliklere tam olarak
yerlestirildiginden emin olun.

. Vidalari agiri skmamaya dikkat edin.

. Dikkat: Diibeller ve vidalar mobilyanin sabitlenecegi duvar tipine
gore degisebilecedi icin trline dahil degildir. Bu konuda magazadaki
saticidan yardim isteyin.

Emniyet
. Sadece ev kullanimi igindir.
. Her zaman saglam bir zemin Gizerinde kullanin, tiim bacaklarin zeminle

temas ettiginden emin olun.

. UYARI: Uriin, devrilmemesi igin uygun baglanti elemanlari ile
birlikte kullaniimalidir.

. Bu triintin periyodik yapisal kontrolleri gergeklestirilmeli, amaca
uygun kullanimi ile ilgili stiphe olmasi durumunda kullaniimamalidir.

. Cocuklarin bu mobilya ile oynamalarina izin vermeyin.

. Urandin ylzeyini temizlemek igin kuru ve temiz bir bez kullanin.

. Ayna kabini Gzerinde su kalintisi birakmayin. Artik suyu derhal giderin.

. Urdin tizerinde asla ¢6zicU, asindirici, beyazlatici maddeler, asitler,
glcli deterjanlar, eritici kimyasal temizleyiciler veya ¢ézicu tip
temizleme sollsyonlari kullanmayin.
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. Bu Grinin tiim pargalari ve donanimlarinin glvenli oldugundan
emin olun, amaca uygun kullanimi ile ilgili stiphe olmasi
durumunda kullanmayin.

Bu Urun, profesyonel amagh olmayip normal ev kullanimi kapsaminda, satin
alma tarihinden itibaren 2 yil garantilidir.

Garanti, sadece kasa figi veya faturanin ibraz edilmesi halinde gecerlidir.
Satin aldiginizi gésteren belgeyi guivenli bir yerde saklayin.

Bu garanti sadece evde kullanim kapsaminda gecerlidir.

Bu garanti, Grinitin kullanim amacina uygun kullaniimasi, kurallara ve
kullanma kilavuzundaki bilgilere uygun bir montaj ve bakima tabi tutulmasi
kaydiyla Grindeki hatalari ve kusurlari kapsar.

Bu Uriin, daha sonra zarar gérmeden sékulebilecek sekilde
monte edilmelidir.

Sézlesmeye dayali bu garanti, pargalarin dogal agsinmasindan, kétu

hava sartlarindan, sel baskinlarindan, isinmadan kaynaklanan hata ve
tahribatlardan, guin isiginda renk solmasi, su kalitesinden (kireg, agresivite/
¢oziculik, korozyon, ..), suyla tasinan yabanci maddelerin varligi (kum,
talas, ...) veya odanin havalandirimamasindan kaynakli hasarlari ve hatall
kullanim, hor kullanim, ihmal, kaza ya da yanlis yapilmis bir bakimin veya
yurarlikteki ydnetmeliklere veya kullanma kilavuzuna uyulmamasi sonucu
olusabilecek hasarlari kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orijinal olmayan veya adaptasyonu yapilmamig
aksesuarlarin ve/veya yedek pargalarin kullaniimasina, iriiniin sékilmesine
veya Uran Gzerinde degisiklik yapilmasina bagl yan etkileri kapsamaz.
Garanti, hatali oldugu belirlenen pargalarla sinirlidir. Bu garanti, higbir
durumda sigorta police masraflarini (nakliyat, is¢ilik), dogrudan ve dolayli
hasarlari kapsamaz. 6502 sayili Kanunun 11. Maddesi uyarinca, Malin ayiplh
oldugunun anlasilmasi durumunda ttiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satig bedelinden indirim isteme,

c. Asir1 bir masraf gerektirmedigi takdirde,blitiin masraflari saticiya ait
olmak Uzere satilanin lcretsiz onariimasini isteme,

¢.imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir. Satici, tlketicinin tercih ettigi bu
talebi yerine getirmekle 6502 sayill Kanunun 66. ve devami maddeleri
uyarinca Tuketiciler sikayet ve itirazlari konusundaki bagvurularini Tuketici
Mahkemelerine ve Tiiketici.

Uretici Firma:

Kingfisher International Products Limited,

3 Sheldon Square, London, W2 6PX,

United Kingdom

Ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TiC. A.S.

Tagdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5

34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL

Tel: +90 216 4300300 Faks: +90 216 4844313

www.koctas.com.tr

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini icin agsadida yer alan Kogtas
Musteri Hatti ve Kogtas Genel Muddrliik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI

0850 209 50 50

ONEMLI - BU BILGILERI
DAHA SONRA KULLANMAK
UZERE SAKLAYIN:
DIKKATLE OKUYUN
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® Screws and wall plugs not included.

@ Attention: les vis et chevilles de fixation murale ne sont pas fournies car elles dépendent du

....... lype de mur sur lequel le meuble est fixé. Demandez conseil a un vendeur en magasin.

@ Uwaga: Sruby i kotki do przytwierdzenia do $ciany nie sg dotgczone, poniewaz ich rodzaj
zalezy od typu Sciany, przy ktérej mebel bedzie montowany. W tym zakresie nalezy poradzic¢

sie sprzedawcy w sklepie.

@ Buumanve: Wwypynbl v go6enu He B KOMMNEKTEe, NX BbIGOP 3aBUCUT OT TUMA CTEHbI.
Ob6paTnTech Kk NpoAaBLYy-KOHCYIBTaHTY.

® Atencion: los tornillos y las clavijas de fijacion de pared no estan incluidas porque dependen
del tipo de pared al que se sujeta el mueble. Pida consejo a un encargado de la tienda.

@ Dikkat: Diibeller ve vidalar mobilyanin sabitlenecegi duvar tipine gore degisebilecegdi icin
urline dahil degildir. Bu konuda magazadaki saticidan yardim isteyin.

@ WARNING: to prevent the risk of tipping, this product must be used with suitable fasteners.

@ AVERTISSEMENT : afin d’'empécher le basculement, ce produit doit étre utilisé avec les
dispositifs de fixation adaptés.

@ OSTRZEZENIE: aby unikngé przechylenia produktu, musi on byé uzywany z odpowiednim
systemem mocujgcym.

@ WARNUNG: Damit das Produkt nicht umkippt, muss es mit geeigneten Befestigungssystemen
fixiert werden.

@ NPEOYNPEXOEHWE: 8o nsbexaHne onpokuabIBaHWs JaHHOe u3fenue cneayet
MCNomnb30BaTh BMECTE C NOAXOASLLUMUN KPENEXHbIMU YCTPOUCTBAMU.

@ AVERTISMENT : pentru a preveni rasturnarea, acest produs trebuie utilizat cu dispozitivele de
fixare adaptate.

® ADVERTENCIA: con el fin de impedir que vuelque, hay que usar este producto con los
dispositivos de fijacion adaptados.

@ AVISO: De modo a impedir a oscilagao, este produto deve ser utilizado com os dispositivos
de fixagdo adaptados.

@ UYARI: Uriin, devrilmemesi icin uygun baglanti elemanlari ile birlikte kullanilmalidir.
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Manufacturer ¢ Fabricant e Producent ¢ Hersteller
Producator ¢ Fabricante:

Kingfisher International Products Limited,

3 Sheldon Square, London, W2 6PX,

United Kingdom

www.kingfisher.com/products

Distributor:

B&AQ plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE
United Kingdom
www.diy.com

Screwfix Direct Limited, Trade House,
Mead Avenue, Yeovil, BA22 8RT,
United Kingdom

www.screwfix.com

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

Customer Helpline (Freephone)
UK 0800 324 7818 uk@kingfisherservice.com
Eire 1800 932 230 eire@kingfisherservice.com

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101 Templemars 59637
Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com

Pour consulter les manuels d’instructions en ligne,
rendez-vous sur le site www.kingfisher.com/products

Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0. ul.
Krakowiakéw 78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl

Aby zapoznaé¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

Verteilen:

Screwfix Direct Limited
Mulhlheimer StraBe 153
63075 Offenbach/Main
www.screwfix.de

Besuchen Sie www.kingfisher.com/products
um die Bedienungsanleitungen online anzusehen

RUS UmnoprTep:

CASTORAMA RUSSIA

OO0 “Kactopama PYC”
DepbeHeBckas Hab., noM 7, cTp 8
Poccua, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

OO0 «KuHrdpuwep NHTepHenwHn MNpopakTtc PYC»
NepbeHesckas Hab., nom 7, cTp.8
Poccusa, Mocksa, 115114

Nsrotoeutensb ansa Poccum: ['yaHpyH XanceHc XoyM
OnnnanaHcec Ko., JlTa

Anpec: N1 Vet XKyHum AseHio, [lawaH Pe3npeHTc
KommuTy, XKyHryi, Cab-pguctpukt Ocoumce, LyHbaa
OucTpukT, DowaHb, N'yaHayH, Kutan

[ata usrotoBneHus (Mecsu.rog) CM. Ha ynakoBke

OHnanH-BepCcUU PyKOBOACTB
no aKcnnyaTauum AOCTYMHbI Ha CTPaHuLe
www.kingfisher.com/products
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RO Distribuitor:

ES

PT

TR

SC Bricostore Romania SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6,
Bucuresti, Roménia
www.bricodepot.ro

Praktiker Romania S.A.

Splaiul Independentei, nr 319 L si M, Cladirea Bruxelles,
etaj 1, Sector 6, RO-0600L4L,

Bucuresti, Roménia

Tel: +40 021 2047100

www.praktiker.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

Distribuidor.

Euro Depot Espana, S.A.U. ¢/ La Selva,
10 - Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat de Llobregat
www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

Distribuidor.

Brico Depot Portugal SA Rua Castilho, 5 - 1 esquerdo,
sala 13 1250-066 Lisboa
www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugées online, visite
www.kingfisher.com/products

ithalatgi Firma:

KOGCTAS YAPI MARKETLERI TiC.AS.
Tagdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5
34788 Tagdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagsmak igin
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin
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